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DOSWIADCZENIE ZAWODOWE

Daty
Pracodawca
Stanowisko
Obowiazki

Daty
Pracodawca
Stanowisko
Obowiazki

EDUKACJA

Daty
Instytucja

Sierpien 2003- do teraz

Parlament Europejski, Luksemburg, 143 Boulevard Tevu

Thtumacz ustny i pisemny (jezyki angielski, polski, hiszpanski)

Ttumaczenie dokumentéw Parlamentu Europejskiego, tlumaczenie posiedzen,
thumaczenia symultaniczne na konferencjach

Marzec 2001- Kwiecien 2003

Agencja Tlumaczen Translator S.A., Warszawa, Putawska 789 08-908

Thumacz

Ttumaczenie tekstow i dokumentéw dla firm polskich i angielskich (branza: finansowa
i przemystowa)

1995-2000
Uniwersytet Berkeley, Wydziat Literatury Brytyjskiej

Tytut uzyskany doktorat

Tytut pracy

Daty
Instytucja

»llumaczenia literatury brytyjskiej na jezyk polski” (opublikowany w piSmie
branzowym ,.Literature in Britain”)

1993-1997
Uniwersytet Warszawski, Wydzial Anglistyki

Tytut uzyskany Magister

Daty
Instytucja

Nazwa kursu

Marzec 2000- Lipiec 2001
Parlament Europejski
Staz dla ttumaczy pisemnych i ustnych

UMIEJETNOSCI

Jezyk ojczysty Polski

Inne jezyki
Czytanie

Pisanie
Mowienie

Czytanie

Francuski
Biegly
Dobry
Biegty

Niemiecki
Biegty



Pisanie Dobry
Moéwienie Dobry

Umiejgtnosci spoteczne
-Praca w kole naukowym ttumaczy na Wydziale Anglistyki UW
-Praca na stanowisku lektora jezyka angielskiego w UYT School w Warszawie oraz
lektora jezyka niemieckiego w LPI School w Londynie

Umiejetnosci organizacyjne
-Praca na stanowisku kierownika dziatu wolontariuszy w Organizacji Charytatywnej-
Lipiec 2001-Grudzien 2001
-Praca asystenta w biurze Stowarzyszenia Ttumaczy Polskich- organizacja spotkan,
konferencji, obstuga klientéw

Umiejetnosci techniczne, komputerowe
-Biegla znajomos$¢ obstugi komputera- programy MS Office, programy dla ttumaczy
Euro IUY, Access, praca przy bazach danych, podstawowa znajomos$¢ programu
HTML

Dodatkowe informacje
Publikacje
-,,Techniki ttumaczenia dokumentéw oficjalnych”, biuletyn Stowarzyszenia Ttumaczy
Polskich
-,,T'Tumaczenia literatury brytyjskiej na jezyk polski- poréwnanie wieku XIX i XX

Zainteresowania

Podréze do Ameryki Lacinskiej (Boliwia, Ekwador). Literatura brytyjska XIX wieku.



